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koalició válságát. A fordulatot a pol i t ikai élet-

ben annak idején az idézte elő, hogy a függet-

lenségi pá r t nem vol t ha j landó a gazdasági ön-

ál lóságot fölá ldozni a hata lomért . Ugy gondol-

kozot t , hogy a hata lom csak addig lehet ér-

tékes, m ig a nemzet érdekében é lhe tünk vele. 

A né lkü l csak h i tvány rongy. (Zajos tetszés a 

baloldalon.) 

Huszár Káro ly : Arról beszéljen, igérte-e Lu-

kács az önál ló bankot vagy n e m ? (Nagy zaj.) 

Batthyány Tivadar gróf: M inke t h i ába ugrat 

a képviselő ur. 

Huszár Káro ly : Vagy komolyan harcolunk 

vagy nem. 

Justh Gyu la : A függetlenségi pár t ugy is tud 

komolyan harcolni, ha nem a lka lmazkod ik a 

Huszár eszejárásáhóz. Népképviselet i államok-

ban a kormánykópessóget a k irá ly ós nemzet 

b iza lma adja meg. Ná l unk elegendő a ki-

rályé. A nemzetet pénzzel ós ha ta lommal 

is meglehet szerezni. Váj jon ha a banko t 

a k irá ly is akarná , akkor is hangoz ta tnák a 

gazdasági aggoda lmakat a többség soraiból. A 

függetlenségi pár to t azért az önzetlenségért , 

hogy elveit megbecsülve, a ha ta lomnak h á t a t 

forditott , a legkönyörtelenebb t ámadások ér ték 

elismerés helyett . Lekicsinyelték, lepiszkol ták, 

ka landorpo l i t ikusokqak nevezték őket. Há t nem 

inkább azok a kalandorpol i t iku3ok, ak ik készek 

elveiket minden pi l lanatban cserben hagyni , 

hogy a ha ta lmon maradjanak. (Nagy zaj a jobb 

oldalon.) 

Justh Gyu la : Ha a függetlenségi pá r t nem 

le t t vo lna rigorozusabb a küzdelem eszközei-

nek megválasztásában, a nemzet i munkapárt-

nak ma i rmag já t sem lehetne megta lá ln i sem 

a Házban , sem az országban. (Derül tség és 

zajos e l lentmondás jobbról.) Szemére lobbant ja 

a munkapá r t nak , hogy egzisztenciáját lényeges 

elvének, a készfizetésnek föladásával kezdte. 

(Zajos fö lk iá l tások a jobboldalon: Önök meg-

t u d t á k valós í tani e lveiket? ! ) 

Viharos kiáltások a szélsöbaloldalon: Ott is 
hagy tuk a ha ta lmat , nem ragaszkodtunk hozzá 

görcsösen, m i n t önök. (Folytonos nagy zaj a 

Ház minden oldalán.) 

IJgron Zo l t án : Kieset t a holló szájából a sajt . 

(Nagy derültség a munkapár ton . ) 

Zajos fölkiáttások a szélsőbaloldalon: Vizet az 

öregnek! 

Justh Gyu la fo lytatni akar ja beszédét. Föl-

k i á l t anak a munkapá r t on : A beszédet nem 

szokás olvasni, tessék a lka lmazkodn i a ház-

szabályhoz! 

A Justh-párt nagy indu la t ta l és zajjal fogadta 

ezt a k iá l tás t . Beck Lajos a munkapá r t felé 

k i á l t o t t : 

— Ez a par lament i t isz tesség? 

Hencz Káro ly a jobboldalról ismétel ten á t k i á l t 

Beck Lajos felé: 

— Hogy meri Ön i t t a szá ját k iny i tn i ? ! 

Justh Gyula : Nem olvasta a beszédét, csak 

jegyzeteit h a s z n á l t a / E r r e a házszabá ly szerint 

joga van. Ak i más t mond, va ló t l an t ál l i t . (Vi-

haros taps a szélsőbalon.) Kü lönben most kö-

vetkez ik a fölolvasás, 

— Fölolvassa Tisza I s t vánnak egy régebbi 

t anu lmányá t , amelyben Wekerle Sándornak a 

valutarendezés körü l szerzett érdemeit magasz-

ta lva , az t irta, hogy a készfizetés megkezdését 

most má r nem lehet halogatni . (Nagy zaj a 

baloldalon.) Beszéde végén ha tá roza t i javasla-

t o t nyú j t o t t be, amely szerint a képviselő-

ház mondja ki , hogy b iza lmat lan a ko rmány 

i ránt . 

J u s t ho t beszéde u t án a baloldalon sokáig 

tapso l t ák és él jenezték, de fel tűnt , hogy a 

Kossuth-párt nagyrósze nem ve t t részt az ün-

neplésben és némán ülve maradt . 

Justh J ános az elnök fölszól i tására kijelen-

tet te , hogy Madarassy-Beck Gyu láva l szemben 

a következő közbeszólást haszná l ta : 

— Büszke a tudományára . De hiszen bele-

született . Ezér t le t t báró. 

Amennyiben az elnök ugy ta lá l ja , hogy ez a 

kifejezés sérti a par lament i formákat , készség-

gel megkövet i ér te a Háza t . 

Tisza I s tván gróf ki je lentette, hogy legkö-

zelebb, ta lán már a holnapi ülésen, részletesen 

fog válaszolni J u s t h Gyula beszédére, melyben 

az ő aradi ki jelentéseit ci tá l ta. 

Madarassy-Beck Gyula báró ki je lentette, hogy 

J us t h Gyu la félreértette az ő mú l tkor i beszédét. 

Az ülés három órakpr ezzel végződöt t . 

Barabás B é l a : képviselőjelölt. Nagy-
váradról je lent ik : Barabás Bé lá t ma dé lu tán 

egy szi lágysomlyói kü ldö t t ség kereste föl és 

kérte , hogy fogadja el a szi lágysomlyói kerület 

képviselőjelöltsógót. Barabás a jelöltséget el-

fogadta. 

A szegedi vasutas-palota. 
— A polgármester nyilatkozata. — 

(Saját tudósítónktól.) A magyarországi köz-

pont i vasút i leszámoló h iva ta l tudvalevőleg Sze-

geden székel. E z t a h iva ta l t a magyar kirá ly i 

á l lamvasutak bevótelellenőrzósi osz tá lyának Sze-

gedre va ló helyezésével oly mér tékben bővi t ik , 

hogy hata lmas palotára van szükség, a majdnem 

ezer h iva ta lnok befogadására. Egy előkelő ál-

lásban és poziciéban levő férfiú jegyezte meg a 

vasutasok idetelepítéséről, hogy : többet ér ez 

Szegednek, m in t három vármegye. 

A város törvényhatósága be is l á t t a a le-

számoló h ivata l megnagyobbi tásának a városra 

nézve nagy fontosságát és honorá lva az egész 

akció mozgató j ának : Lázár György dr, polgár-

mesternek e téren k i fe j tet t tevékenységét , so-

ron k ivü l , egyhangúlag átengedte a hata lmas 

palota részére szükséges te lket , a Korcsolyázó-

tér északi részét. 

Szükováthy I s tván miniszteri tanácsos, ál-

lamvasut i igazgató, aki az egész ügyet a pol-

gármesterrel t á rgya l ta ós i r ány í to t ta s ak i a 

polgármester törekvéseinek a minisztertanács-

ban lelkes szószólója, kifejezetten hangsúlyozta , 

hogy nincs ínyére és nom szereti , hogy ille-

tékte len közbeszólások hangzanak el a vasutas 

palota helyét ós épí tését il letőleg. Ennek elle-

nére nem szűn tek meg az i l letéktelen beavat-

kozások s a helyi sa j tóban akárhányszor nyoma 

is vol t annak , hogy X. , vagy Y . u rnák más a 

véleménye, m in t Szükováthy I s tván igazgató-

nak , vagy a város ha tóságának . 

A Szegedi Napló ismétel ten fogla lkozott a 

kérdéssel, legutóbb j anuár harmincegyedik i szá-

mában . Megszólalása szintén nem tendencia 

né lkü l való s adata i nem födik a való adato-

ka t . Hogy honnan vet te azokat , az az ő dolga, 

mi csak azért emi i t j ük föl az esetet, mer t Lá-

zár György dr, polgármester ny i l a tkoza to t ado t t 

k i a közlésre. A polgármester ezt a nyilatko-

zatot kü ld te meg közlés véget t a Délmagyar-

ország-nak: 

— A Szegedi Napló január 31-iki számá-
ban megjelent „Utazás a vasúti palota kö-
rül" cimü cikkben ugy a mérnökség, mint 
a hatóságra vonatkozó oly állítások foglal-
tatnak, melyek alkalmasak arra, hogy ugy 
a közönség, mint az ide helyezendő alkal-
mazottakban az elkedvetlenedés érzetét 
költsék föl. Ez okból a tényállást a követ-
kezőkben szegezem le: 

— A vasúti leszámoló palota részére a 
város közönsége által átadott ezerötszáz-
ötven négyszögöl terület teljesen elegendő 
mindazon hivatali osztályok részére, melyek-
nek Szegedre való elhelyezése a vasúti 
igazgatóság által tervbe vétetett. 

— Az első tárgyalásnál hozzávetőlegesen 
megállapított terület és pedig hivatali helyi-
ségek részére hatezer négyzetméter, irattár 
részére kétezerötszáz négyzetméter; később 
a részletesebb átszámítás alkalmával az elő-
kerteknek tizenkét-tizenkét méter széles-
ségben való meghagyásával ugy találtatott, 
hogy az iroda helyiség részére teljesen ele-
gendő ötezerötszáz négyzetméter, mert a 
hivatalos helyiségek részére ezúttal csak 
négyezerkétszáznyolcvankét négyzetméter 
szükséges, a fönmaradó terület egyelőre 
lakások céljaira lesz berendezve és csak 
későbbi fejlesztéskor lesznek ezen lakások 
hivatali helyiséggé átalakítva; az irattár 
részére pedig, melyben szolgák végzik a 
befolyt iratok szétválogatását, ezerötszáz 
négyzetméter; mert erre a célra ezen kivül 
még rendelkezésre áll három méter széles, 
világos, zárt, üvegezett folyosó háromezer 
négyzetméter területtel, melyből bőven 
fedezhető a még netalán! szükséglet. 

— Ezek szerint tehát ugy a terület, mint 
a lehelyezendő hivatalnokok száma iránt 
támasztott aggályok elesnek. 

Ez a ka tegor ikus ny i l a tkoza t minden kom-

binációt a maga értékére száll ít . Kü lönben a 

vasutas-palota tervpá lyázatára a város tanácsa 

ha ladékot ado t t március végéig. Egyéb intéz-

kedés nem t ö r t én t s a szerződós jogerős, vala-

m in t minden l i a t á i oza t : az á l l amvasutak igaz-

gatóságáé , a város tanácsáé és a közgyűlésé 

vá l toza t lanok . 

SZÍNHÁZMŰVÉSZET 
Szinházi műsor. 

Február 1, szerda: A sasfiók, szinmü. (Páratlan '/„-os 
bérlet.) 

„ 2, csütörtök: d. u.: A postás fiu és a huga. 
„ 2, „ este: A kis lord. (Páros bérlet.) 
„ 3, péntek: A kis lord. (Páratlan '/, bérlet.) 
„ 4, szombat: Oigányszerelom, operett. (Páros 

'/„-os bérlet.) 

* Ternovszky Margit sikere. Budapesten 

a Vigadó termeiben vasárnap folyt le Széli 

Ká lmán és Pallavicini Ede őrgróf elnöklésóvel 

működő gyermekszanatór iumnak Almád iban épülő 

üdü lőház j avára rendezett nagy hangversenye. 

Husz művésznő ós művész ve t t részt a fényes 

hangversenyen, amelyen köz reműködö t t Ter-

novszky Marg i t is. A sok köz reműködő művész-

ről együttesen emlékezik meg a kr i t ika , de 

t öbb lap kü lön sorokban is megemlékez ik Ter-

novszky Marg i t föllépéséről, ak i értékes ezüst 

koszorút is kapot t . A lapok kr i t i ká i közü l meg-

eml í t j ük ezeket: 

Budapesti Hirlap: Ternovszky Marg i t szebb-

nél-szebb énekszámokat ado t t elő, zugó taps 

kíséretében. 

Az Újság: Ternovszky Marg i to t is lelkesen 

ünnepel te a közönség üdén csengő, szép hang-

jáér t és finom érzésű előadásáért . 

Pesti Hirlap: Majd Ternovszky Margi t , B. 

Sándor Erzsi és Kü ry K l á r a cs i l logtat ták ének-

müvésze tüke t ós a fö lhangzó tapsokra nem fu-

karkod tak a ráadásokkal . 

A Nap : Sándor Erzsi , Komlós i E m m a ós Pá lma i 

I l ka mel let t kellemesen t ü n t föl Ternovszky 

Marg i t k i t ünüen isko lázot t kifejező hangja és 

biztos ónektudása . 

Független Magyarország: Komlóssy Emma , 

Ternovszky Marg i t , B. Sándor Erzsi ós Kü ry 

K l á ra éneke, egy művészi kézzel beá l l i to t t 

kaleisdoskop csillogó, e l ragadtató vá l tozásai , 

köve tkez tek egymásra a közönség tapsoló elis-

merésétől k ísérten. 

* A z U r á n i á b a n . A szegedi Uránia-színház 

pára t lan ügyességgel összeválogatott műsora a 

legszebb bizonyitók, hogy a szinház megérdemli 

azt a meleg pár t fogást és érdeklődést , amelyet 

a közönség á l landóan t anus i t i ránta . A minden-

napi élet apró problémái t megelevenítve l á t j uk 

a s ima fehér vásznon. A közönség abban a mű-

élvezetben is részesül, hogy elsőrangú színé-

szek ós színésznők j á tszanak a képeken. A 

Botcsinálta doktor, párisi első sz inósztársaság 

j á téka , Molier hires v íg j á téká t idézi emléke-

zetünkbe . A párviadal cimü, humoros rajz élén-

ken festi e lő t tünk , hogy a „gyönge" nő is meg-

védhet i magá t a to lakodó érdeklődővel szem-

ben, v iszont ugyan erélyes föllépése u t j án tá-

madó sértését hamar fö lvál t ja a megbánás , a 

megbocsátás s gyűlö lete könnyen szerelemmé 

olvad föl. A bőrönd titka cimü to lva jv i lág ügye-

sen müködö bandája közé vezet, de bemuta t j a 

a még ügyesebb detekt ív szervezetet is. A 

kedd dé lu tán i gyermekelőadás a szokot t érdek-

lődés mel let t folyt le. 

Szalonna és zsiradék beraktározására elő-
leget a legolcsóbb kamat mellett közvetít 

I I l 

Kifutófiu felvétetik 
Délmagyarország Kiadóhivatalában. 


